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VILTROX®

AF 35/1.8 FE

E-Mount

Thank you for choosing Viltrox Lens!

Before mounting the lens onto your camera, please read this manual carefully
soastounderstand and use all the functions of the Lens.

AF 35/1.8 FE auto focus prime lens with large aperture especially
designed for Sony E mount.

* 35mm focal length, F1.8 large aperture

*

10 elements in 8 groups, including 2 ED lens, 2 high transparent lens and
2 aspheric lens

*

HD Nano multilayer coating with water-resistant and antifouling coating

*

Electronic aperture,internal focus,constant lens length
Noiseless STM focus motor

*

*

Precision metal structure

Identifying the Parts

Lens Hood Position

. g Lens Hood Index
TR A\
\\§ W\

\ \ Focusing Ring

Aperture ring

Mounting Index

USB upgrade port

Electronic Contacts

& LensHood

Lens hood is used to reduce flare or scattering light of ghost and
avoid rain, snow and dust sticking to the front of the lens.

Index
Attaching Index

i Index N
® Detachingthe Lens Hood
Stop |"d£>< Rotate the lens hood counterclockwise
. until the attaching index is aligned with
® Attaching the Lens Hood the index on the lens, then remove the
Align the attaching index on the lens hood with lens hood.

The lens hood can be attached or stored
in the opposite direction.

the index on the lens, then insert the lens hood
into the lens mount and rotate it clockwise until
it clicks and now the stop index on the lens hood
should match the index on the lens.

[l Lens Construction Diagram

B ED low-dispersion lenses
High refractive lenses
. Aspheric lens

Bl MTF Graph
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|§| Attaching and Detaching the Lens

@ To attach the lens

Align the white index on the lens barrel with the white
index on the camera, then insert the lens into camera

mount and rotate it clockwise until it locks.
( For further details of attaching and detaching lens,
please kindly refer to the User Manual of the camera.)

@ Todetach the lens

While holding down the lens release button on the
camera, rotate the lens counterclockwise until it stops,
then detach the lens.

Please place the back of the lens upward to avoid
scratches on the lens surface and the electronic contacts.

@ LensCap

When lens is detached, please cover it with a dust cap.
Align the mounting index on the dust cap with the
mounting index on the lens, then rotate the cap
clockwise until it stops. And rotate it counterclockwise
when removing the cap.
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A\ Attentions

@ To take the lenses from cold environment to warm environment, condensation
might occur on lenses and internal parts. To prevent condensation under this
circumstance, put the lenses inside an airtight plastic bag before taking them
from cold environment to warm environment. After the lenses gradually
become warm, take them out for use. Please follow this step too in taking
lenses from warm environment to cold environment.

® Please don’” t put lens in places where temperature is too high such as cars
directly exposed to the sun. High temperature might cause lens failures.

@ To mount lenses on cameras, you’ d better hold the lenses (do this too in
mounting the lenses on the tripods).

/\ Ssafety Instructions

® Please don’ tview the sun or bright light sources through lenses or cameras,
or else your eyesight will be impaired. It is especially harmful to directly watch
the sun through lenses.

@ Please don’ t take photos by pointing the lenses or cameras at the sun. The
lenses will focus on light, so the cameras will fail or be caught in fire even if the
sun is not within the image area, or photos are taken against light.

@ No matter if lens are mounted on the cameras, please don’ t put the
uncapped lenses in the sun, or else the lenses might converge light sources
and thus cause fire.

[&] cleaning

® Please don’ tdirectly touch lenses with hands, or else the lenses will become
dirty. Please blow dust away with lens plunger, and gently scrub the lenses
with clean soft lens cleaning wipes.

@ Please don’ t use any organic solvent such as thinner and petrol to clean
lenses.

The operating manualis only for reference, and the right to interpret the manual shall be owned by us,

Bl Product Parameters

Item AF 35/1.8 FE
Camera Mount E-Mount
Lens Elements 8/10

Focal Length f=35mm
Viewing Angle 63.2°
Format Compatible Frames full frame
Aperture F1.8~F16
Shooting Distance 0.4m-c0

Focus Mechanism Ultra light internal focusing

Focus Motor STM+Lead screw

Focus Mode MF, AF

Max. Magnification 0.1X

Lens Size (Diameter/Length) ®70mmx88.2mm

Weight ~
o ~340g

and lens hood)

Filter Size ®55

# The above data has been obtained based on corporate measurement conditions. In case of any
change in design or specification, no further notice will be given.

Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd
TEL: 075528779024  FAX: 0755-28774730
Email: info@jyc-hk.com  Website: www.viltrox.com

Address: 2/F, Blk 4, Baokun Science and Technology Industrial Park, Xialingpai,
Dalang Str., Longhua, Shenzhen, China

Standard: GB/T9917.2-2008
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VILTROX®

AF 35/1.8 FE

E-Mount

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Viltrox-Objektiv entscheiden haben!
* Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das
Viltrox-Objektiv verwenden.

F Produktmerkmale

Das AF 35mm /1.8 FE Viltrox ist ein Objektiv mit Festbrennweite

und groler Blendendéffnung fiir Sony E-Mount Anschluss.

*35mm Brennweite, F1,8 groRe Blende

*10optische Strukturenin 8 Gruppen, darunter 2 ED-Linsen, 2 Linsen mithohem
Brechungsindex und 2 asphérische Linsen

*Hochauflésende Nano-Mehrschichtbeschichtung, wasserdichte Frontlinse und
Antifouling-Beschichtung

* Elektronische Blende, interne Fokussierung, Linsenlédnge unverandert

* Serenity STM Fokusmotor

* Prézises messingbeschichtetes Bajonett

Produktfunktion

Einbaulage der Gegenlichtblende

Anzeige der Gegenlichtblende

Blendenring

Montageslogo fiir die Linse

USB-Anschluss fiir Updates

Elektronische Kontakte

[ Gegenlichtblende

Die Gegenlichtblende schiitzt die Linse vor schrag einfallendem Licht sowie vor Regen,
Schnee oder Staub.

[ Markierung Gegenlichtblende
Markierung Objektiv

Markierung der
Stoppposition
i am Objekiv

@ Deinstallation

Abnehmen der Gegenlichtblende

Drehen Sie die Gegenlichtblende gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Markierungen von
Gegenlichtblende und Objektiv aufeinander
ausgerichtet sind und entfernen Sie dann die
Gegenlichtblende

Die Gegenlichtblende kann umgekehrt auf das Objektiv
gesetzt werden und so platzsparend am Objektiv bei
Nichtgebrauch verstaut werden

Markierung

@ Installation

Aufsetzen der Gegenlichtblende

Setzen Sie die Gegenlichtblende an den Markierungen
bei Gegenlichtblende und Objektiv auf und drehen Sie
die Gegenlichtblende dann im Uhrzeigersinn, bis sie
fest mit dem Objektiv verbunden und der
Feststellpunkt erreicht ist.

E] Linsenstrukturdiagramm

A
V

[l ED-Linsen mit geringer Dispersion
Hochbrechende Linsen
[ | Asphérische Linse
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[l Linse installieren und deinstallieren

@ Objektivan der Kameraanbringen
Setzen Sie das Objektiv so an die Kamera an, dass die Markierungen
an Objektiv und Kamera iibereinstimmen. Drehen Sie dann das
Objektivim Uhrzeigersinn, bis es einrastet (ausfiihrliche
Informationen finden Sie in Ihrem Kamerahandbuch)

@ Objektiventfernen

Halten Sie die Entriegelungstaste an der Kamera gedriickt, drehen
Sie das Objektiv gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie das
Obijektiv. Platzieren Sie das Objektiv mit dem unteren Ende nach
oben, um Kratzer auf der Linse und Schaden an den elektrischen
Kontakten zu vermeiden

@ Staubschutzdeckel

Schrauben Sie den Staubschutzdeckel auf das Objektiv, sobald Sie es entfernt
haben. Richten Sie hierfilr die Markierungen an Objektiv und Staubschutzdeckel
zueinander aus und drehen Sie den Staubschutzdeckel im Uhrzeigersinn fest.

Um den Staubschutzdeckel zu entfernen, drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn.

( B”‘Whnﬂnnﬂﬂl” )
‘

@ -Wenn das Objektiv von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wird, kann sich
Kondensation auf der Linsenoberfliche und im Inneren des Objektivs bilden. Um das zu
vermeiden, legen Sie das Objektiv in eine versigelbare Plastiktiite, bevor Sie das Objektiv von
einer kalten in eine warme Umgebung bringen. Nachdem sich das Objektiv an die Temperatur
angepasst hat, konnen Sie sie aus der Tiite entfernen und nutzen. Wenden Sie dieselbe Methode
an, wenn Sie von einer warmen in eine kalte Umgebung wechseln.

@ -Bewahren Sje das Objektiv nicht an Orten mit hohen Temperaturen (z.B. in einem Auto in
direktem Sonnenlicht) auf. Es kann zu Beschadigungen an dem Objektiv kommen.

-Halten Sie das Objektiv bei der Montage oder dem Entfernen von der Kamera immer mit mind.

@ einer Hand fest (auch bei der Montage an einem Stativ).

A Sicherheitshinweise

@ -Bitte schauen Sie durch das Objektiv oder Ihre Kamera nie direkt in die Sonne oder in
helle Lichtquellen. Besonders das Schauen in die Sonne durch ein Objektiv kann lhr
Sehvermégen nachhaltig beeintrachtigen.

@ -Bitte fotografieren Sie nicht, indem Sie das Objektiv oder die Kamera direkt auf die
Sonne richten. Das Objektiv biindelt das Licht und kann die Kamera beschéadigen oder
entziinden. Dies ist auch der Fall, wenn sich die Sonne nicht im Bildbereich befindet oder
Fotos mit Gegenlicht aufgenommen werden.

@ -Legen Sie das Objektiv nicht ohne Objektivdeckel in die Sonne. Dies gilt auch, wenn das
Objektiv an die Kamera geschraubt ist. Es besteht die Gefahr, dass das Objektiv das Licht
biindelt und einen Brand verursacht.

Product Parameters

Artikel AF 35/1.8 FE
Kamerahalterung E-Mount
Linsenelemente 8/10
Brennweite f=35mm
Blickwinkel 63.2°
Kompatible Frames formatieren Vollbild
Offnung F1.8~F16
Schussweite 0.4m-o0

Fokusmechanismus Ultraleichte interne Fokussierung

Fokusmotor STM + Leitspindel

Fokus Modus MF, AF
0.1X

Max. VergroRerung

®70mmx88.2mm

E Reinigung

® Bitte beriihren Sie die Linse des Objektivs nicht mit den Handen, um
Verschmutzungen vorzubeugen. Sollte die Linse verschmutzt sein, pusten Sie
Staub mit einem Blasebalg weg oder wischen Sie die Linse vorsichtig mit
einem sauberen, weichen Linsenreinigungstuch ab.

@ -Bitte verwenden Sie zum Reinigen der Linse keine organischen Lésungsmittel
wie Verdiinner oder Benzin.

Die Bedienungsanleitung dient nur als Referenz und das Recht zur Auslegung der
Bedienungsanleitung liegt bei uns.

o (Durchmesser / Lange
Gewicht & ~340g
FiltergroRe 55

% Die oben genannten Daten wurden basierend auf Messbedingungen unseres
Unternehmens ermittelt. Anderungen des Designs oder der technischen Daten
vorbehalten.

Shenzhen Jueying Technologie GmbH Standard: GB/T9917.2-2008

Telefon: 0755-28779024 FAX: 0755-28774730

E-Mail: info@jyc-hk.com Website: www.viltrox.com

Adresse: 2. Etage, Gebiude 4, Industriepark fiir Wissenschaft und Technologie
Baokun, Dorf Xialingpai, Unterbezirk Dalang, Bezirk Longhua, Shenzhen, China

VILTRSX®
AF 35/1.8 FE

E-Mount
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iGracias por elegir lentes Viltrox!

* Lea este manual detenidamente antes de instalar la lente Viltrox en su cdmara para
que pueda comprender y utilizar todas las funciones de la lente.

Caracteristicas del producto

La lente de enfoque fijo automatico AF 35/1.8 FE es una lente de

enfoque fijo de gran apertura especialmente disefiada para montura E.

* Distancia focalde 35mm, gran apertura F1.8

*10 estructuras dpticas en 8 grupos, incluidas 2 lentes ED, 2 lentes de alto indice de
refracciony 2 lentes asféricas

* Revestimiento nano multicapa de alta definicién, revestimiento impermeable
y anti-incrustante en la lente frontal

* Apertura electrénica, enfoque interno, longitud de la lente sin cambios

*Canon STM Motor de enfoque

* Montura chapada en latén de precision

@ Funciones del pro

Posiciondeinstalaciéndelacampana
Marcadelacampana

: \\\\\\ \
\\\\ \ \\ Anillodeenfoque
\ \\\\\\\\\\\ .
\ \\\\\\\\
L

\\\ \\\\

Anillo de apertura

Marcademontajedelalente

Interfazde USBparaactualizacion

Contactoeléctrico

La campana protege la lente, bloquea la luz parasita o la luz dispersa de la sombra y

evita que la lluvia, la nieve y el polvo se adhieran al frente de la lente.

Marca
Marca de posicién de fijacién

@ Desinstalar

Girar la campana en sentido antihorario hasta que
la marca de la lente esté alineada con la marca de
posicién de fijacién, y luego retirar la campana. La
campana se puede instalar o almacenar en la
direccion opuesta

Marca de posicién de parada

@ Instalar
Alinear la marca de posicion de fijacion de
campana con la marca en la parte frontal de la
lente, y luego girar la campana en el sentido
horario hasta que la campana esté firmemente
conectada a la lente y alineada con la marca de
posicion de parada

[l Diagramadeestructuradelente

[l Lente ED de baja dispersion
Lente de alta refraccion
B Lente asférica

[l Gréfico de curvas MTF

Frecuencia

espacial s 2 s

10 pares de
lineas /mm

30 pares de
lineas / mm

[l Instalary desinstalar la lente

@ instalarlalente

Alinear la marca de montaje en la lente con la misma marca en la

cémara, y luego girar la lente hacia la derecha hasta que esté en su
lugar.

(Para conocer los pasos detallados de instalacién y desinstalacién,
consulte el manual de la cémara)

@ Desinstalarlalente
Mantener presionado el botén de liberacién de la cam:
anti-horario en la direccién que se muestra hasta que se
lente.

Después de descargar (2 lente, colocar la lente con el extremo posterior hacia arriba
para evitar rayar la superficie dela lentey los contactos eléctricos

@ Tapadelente

Cuando se retira la lente, se requiere una tapa anti-polvo.
Alinear la marca de nla tapa anti-polvo con

marca de montaje de la lente

y girara hacia la derecha. Al quitarla, girarla hacia la izquierda.

"mnnnnnr‘”nﬂ
S
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A Precauciones de uso

Bl Pardmetro del product

@ Sise lleva la lente de un entorno frio a uno célido, puede producirse condensacion en la superficie y
las partes internas de la lente,coloque la lente en una bolsa de pléstico sellada antes de llevar la lente
de un entorno frio a uno célido para evitar la condensacion en este caso.Saquela y tsela después de
que la lente se calienta gradualmente. Utilice el mismo método cuando lleve la lente de un entorno
célido a uno frio.

@ No coloque lalente en un lugar donde la temperatura sea demasiado alta, como en un automévil bajo
la luz solar directa. Las altas temperaturas pueden hacer que la lente no funcione normalmente.

@ Se recomienda que sostenga la lente al montarla en la camara. (incluso cuando lo coloca en un
tripode)

Articulo AF 35/1.8 FE
Montaje de cdmara E-Mount
Elementos de la lente 8/10

Longitud focal f=35mm
Angulo de visién 63.2°

Formato de marcos compatibles fotograma completo

Abertura F1.8~F16

/\ Precauciones de seguridad

@ No mire el sol ni las fuentes de luz brillante a través de la lente o la camara. De lo
contrario, dafiara su vista. Mirar el sol directamente a través del lente es especialmente
dafiino.

@ No apunte la lente o la cdmara hacia el sol ni tome fotografias. Dado que la lente enfocara
la luz,incluso si el sol no esta en el area de la imagen o disparando con luz de fondo,
también puede hacer que la cdmara no funcione correctamente o se incendie.

Ya sea que la lente esté montado en la cdmara o no,no deje la lente sin la tapa de la lente
al sol. De lo contrario, la lente puede hacer converger la fuente de luz y provocar un
incendio.

|& ] Limpieza

@ No toque la lente de cdmara directamente con las manos. Si la lente se
ensucia, utilice el fuelle de mano de la lente para quitar el polvo y limpiela
suavemente con un pafio suave y limpio para lentes (pafio de limpieza).

® No utilice solventes organicos como diluyentes o gasolina para limpiar la
lente.

El manual es solo de referencia y todos los derechos de interpretacién pertenecen a nuestra empresa

Distancia de tiro 0.4m-oc0

Mecanismo de enfoque Enfoque interno ultraligero

Motor de enfoque STM + tornillo de avance

Modo de enfoque MF, AF

Max, Aumento 0.1X

Tamaiio de la lente

(diametro / longitud) ®70mmx88.2mm

~340g

Peso

Tamafio de filtro P55

3% Los datos anteriores se basan en las condiciones de medicién de la empresa,el disefio o las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Shenzhen Jueying Tecnologia Co.,Ltd. Estandar ejecutivo:
GB/T9917.2-2008

Teléfono: 0755-28779024 Fax:0755-28774730

Correo electrénico: info@jyc-hk.com  Sitio web: www.viltrox.com
Direccidn: Piso 2 de Bloque 4, Parque Industrial Tecnolégico de Baokun,
Pueblo de Xialingpai, Calle de Dalang,Distrito de Longhua, Shenzhen,
China

10x360mm

ZR~T:120x85mm




